Abdullah Serenli

Mehmet Akif

Milli sairimiz... Vefatinin 75. ve istiklal Marsinin kabuliiniin 90. yilinda bizlere, bugiiniin

meselelerine ve gelecek nesillere yine dizeleriyle sesleniyor...
Bu topraklari vatan kilan dizeler...

Bu topraklarin yetistirdigi vatanperver insanlar...
Canakkale’de destan yazan Bedrin arslanlari;

“Asim'in nesli... Diyordum ya... Nesilmis gercek:

iste cignetmedi ndm{sunu, cignetmeyecek.”

Kurtulus savasinda verilen istiklal Miicadelesi,

Ve Tirkiye Cumhuriyetinin milli margi olarak kabul edilen ve Akif'in kahraman ordumuza

ithaf ettigi istiklal Marsi;

“Hakkidir, hiir yasamis, bayragimin hirriyet;

Hakkidir, Hakk'a tapan, milletimin istiklal!”

istiklal Marsi 1921’de milli mars olarak kabul edilip, Anayasanin 3.maddesine degistirilmesi
teklif edilemez kanun olarak konulmus, resmi gecit ve torenlerde daima saygiyla okunmus bir
metin olmasina karsin; vatan sairinin vataninda rahat olamayacagini anlayip Misir'da
yasamayi tercih etmesi, resmi séylemin metinle arasina mesafe koymasi ve tarih kitaplarinin

vatan sairi ile ilgili kisitli bilgiler vermesi paradoksal bir durumun gostergesidir.

Akif’'le ile ilgili yanhs bilgilendirme hatalari, milli sairimizin hayati ile ilgili derli toplu ve
tarafsiz; soylemek istedigimizi degil bizzat kendisini anlatan bir ¢alisma yapilmasini zaruri

kilmaktadir.

‘Vikipedia Ozgiir Ansiklopedi’ internet sitesinde Mehmet Akif Ersoy maddesine baktigimizda
bir ansiklopedi de bile yapilan bariz hatalar hemen goziimiize carpmakta ve durumun

vahametini gozler 6niine sermektedir:

“Mehmet Akif, son yillarini Misir'da Tiirkge dersleri vererek ve Kur’an’in Tiirkceye cevrilmesi ile

udgrasarak gegirdi.”


http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C4%B1s%C4%B1r�
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kur%E2%80%99an�
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Oysa Akif, Kur’an’in Tiirkce’ye ‘cevrilmesi’ tekliflerine hem Kur’an’a (gevrilmesinin miimkiin
olamayacagindan) hem de dile (Kur’an’in kendi dili) vurgu yaparak ancak ‘meali’ seklinde
kabul edebilecegi cevabini verdi. Sairin bu hassasiyetinin goz ardi edilip, bu sekilde kendisinin

anlatilmasi elbette ruhunu incitecektir.

“Burada (Hilvan-Misir) adeta inzivaya ¢ekilerek Kur'an terciimesi lizerinde ¢alismayi siirdirdii ancak
6-7 sene lizerinde ¢alistiktan sonra sonugtan memnun kalmadi ve bu sorumluluktan kurtulmak istedi.
Sonunda 1932’de mukaveleyi fesh etti. Diyanet isleri Baskanli§i hem terciime hem yorumlama isini

Elmalili Hamdi Efendi'ye verdi.”

Yorumlamadan kasit tefsir ise; bu gérev zaten baslangigta Akif’e hig verilmemisti. Ayni zaman
diliminde (bu gorevler es zamanli olarak kendilerine verilmisti) tefsir ile Elmalili Hamdi Efendi
mesgul iken, kendisi meal lGzerine mesaisini yogunlastirmis, karsilikli gériismeleri bu minval

Uzerine devam ediyordu.

Bu konuda en kapsamli ve belki de heniiz tek ¢alisma; Dicane Cilindioglu beyin “Bir Kur'an
Sairi- Mehmed Akif ve Kur'an Meali” adli kitabidir. Basvuru kaynagi niteligindeki bu kitap;
Akif'in, bu siirecteki hayatini derli toplu olarak bizlere sunmakta ve merakli okuyucularini

beklemektedir.

Biitlin bu yogun giindem icinde Akif’i tekrar rahmetle anarken, sézii, Akif'in gelecek nesillere

Umitsizlige diismemelerini 6gutleyen su dizeleri ile seslenirken bitirelim:

“Afakina yiiklense de binlerce mehalik,
Batmazdi, hayir batmadi, hem batmiyacaktir;

Tek sen uluyan ye'si gebert, azmi uyandir:
Kafi ona can vermeye bir nefha-i iman;

Davransin Umidin; bu ne haybet, bu ne hirman?
Mazideki hicranlari susturmaya basla;

Evladina saglam bir emel mayesi asila,
Allah(c.c.)'a dayan, sa'ye saril, hikmete ram ol...
Yol varsa budur, bilmiyorum baska ¢ikar yol.”
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